Las formas de los adjetivos en inglés

En español, los adjectivos normalmente tienen o dos o cuatro formas. Por ejemplo:

1) Él/Ella está triste.

2) Ellos/Ellas están tristes.

1) Él es serio.

2) Ella es seria.

3) Ellos son serios.

4) Ellas son serias.

En inglés, los adjetivos tienen sólo una forma. Por ejemplo:

He/She is sad.

They are sad.

Fíjate  en que el adjetivo sad no cambia de forma.

Otro ejemplo:

He is serious.

She is serious.

They are serious.

Otra vez puedes ver que el adjetivo (serious) no cambia de forma.

La misma regla les aplica también a los adjetivos posesivos:

my book = mi libro

my books = mis libros

a friend of mine = un amigo mío

some friends of mine = unos amigos míos


Here are some commonly used adjectives:

good – bueno

better - mejor

bad – malo

worse - peor

holy – santo

evil/wicked – malvado

right – justo, correcto, apropiado, acertado, teniendo la razón

wrong – injusto, incorrecto, inapropiado, equivocado, no teniendo la razón

correct – correcto

incorrect - incorrecto

mistaken/wrong – equivocado

typical – típico

rare – raro (sólo en el sentido de no muy común)

strange – extraño/raro

nice – amable/simpático

kind – amable/bondadoso

not nice/disagreeable – antipático

friendly – amistoso/amigable

unfriendly – antipático, hostil

generous – generoso

stingy – tacaño

rich/wealthy – rico

poor - pobre

polite/courteous – cortés

rude – maleducado, grosero

deep – profundo

shallow/superficial – poco profundo/superficial

shallow (se usa para referirse al agua)

superficial (se usa para referirse a las heridas)

shallow o superficial (para referirse a las personas)

new – nuevo

old – viejo

fresh – fresco (o sea, no viejo)

stale – no fresco, viejo (si se trata de pan)

not fresh – no fresco, viejo (o sea, no fresco)

young – joven

old – viejo

middle-aged – de la mediana edad

younger – menor/más joven

older – mayor/más viejo

fun/enjoyable – divertido

exciting/thrilling – emociante

interesting – interesante

boring – aburrido (con el verbo ser)

clear – claro

unclear – no claro

confusing – confuso

confused – confudido

funny – cómico/chistoso/gracioso

serious – serio

happy – alegre/triste/contento

pleased/content – contento

excited – emocionado

sad - triste

unhappy – no feliz, no contento

depressed – deprimido

bored – aburrido (con el verbo estar)

desperate - desesperado

displeased – disgustado

disgusted – con un sentido de asco

angry – enojado/enfadado (también mad en EEUU)

fed up - harto

upset – molesto/alterado/perturbado/consternado

optimistic – optimista (el sustantivo es optimist)

pessimistic – pesimista (el sustantivo es pessimist)

skeptical – escéptico (el sustantivo es skeptic)

scientific – científico (el sustantivo es scientist)

calm – tranquilo

nervous – nervioso

worried – preocupado

alive – vivo

dead – muerto

dying – moribundo

deceased – difunto/fallecido

healthy – saludable/sano/salutorio

sick – enfermo (EEUU)

ill – enfermo (Gran Bretaña)

sickly – enfermizo

tired - cansado

crazy/insane – loco (también mad en G.B.)

sane – cuerdo

cured/healed – curado/sanado

ready – listo, preparado (con el verbo estar)

busy – ocupado (con alguna actividad)

occupied – ocupado (no disponible)

available – disponible

unavailable/not available – no disponible

willing – dispuesto

unwilling/not willing – no dispuesto

intelligent – inteligente

clever – listo (Gran Bretaña)

smart – listo (EEUU)

hard-working – trabajador

lazy – perezoso/vago

perfect – perfecto

faulty/flawed – defectuoso

hard – duro

soft – suave, blando

smooth – suave, liso

rough – áspero

open – abierto

closed – cerrado

wet – mojado/húmedo

dry – seco

sweet – dulce

salty – salado

sour – agrio/ácido

bitter - amargo

neat – ordenado/aseado

clean – limpio

dirty – sucio

alone - solo

straight – recto

round – redondo

square - cuadrado

flat – plano

long – largo

short – corto

strong – fuerte

loud – fuerte (sonidos)

weak – débil

cheap/inexpensive – barato

expensive – caro (también dear en G.B.)

dear – querido/precioso (también caro en G.B.)

heavy - pesado

light – ligero

easy – fácil

difficult/hard – difícil

simple – simple/sencillo

complicated – complicado

big/large – grande

little/small – pequeño

medium sized – del tamaño medio

tiny – muy pequeño

enormous/huge – enorme

gigantic – gigantesco

tight – apretado

loose – flojo

wide – ancho

narrow - estrecho

tall – alto

short - bajo

thin – delgado

skinny – flaco

fat – gordo

chubby/plump – gordito, un poco gordo

attractive – atractivo

pretty – bonito/lindo

cute – lindo/mono (como un bebé)

beautiful/gorgeous – bello/hermoso

good-looking – guapo (ambos sexos)

handsome – guapo/apuesto (hombres solamente)

ugly – feo

true – verdadero

false – falso (lo contrario de verdadero)

fake – falso/fingido (lo contrario de real, o de mentira)

sure/certain – seguro (con el verbo estar)

safe – seguro (con el verbo ser), a salvo

safe and sound – sano y salvo

honest – honesto/honrado

lying/untruthful – mentiroso

humble – humilde

vain/conceited/egotistical – vanidoso

selfish – egoísta

selfless/unselfish – lo contrario de egoísta

proud – orgulloso

ashamed/embarrassed – avergonzado, apenado

shameful – vergonzoso

embarrassing – embarazoso

hurt – lastimado

injured - lesionado

wounded – herido

harmed - dañado

uninjured/unharmed - indemne/ileso

useful – útil

useless – inútil

same - mismo

different – distinto/diferente

Adjectives in English

As you've probably already noticed, many nouns (sustantivos) in English also function as adjectives. Here's an example:

 

school = escuela (noun/sustantivo)

school bus = autobús escolar (here the word school functions as an adjective)

 

Notice how the noun escuela changed to the adjective escolar in Spanish while the word doesn't change in English. In some cases there might be two adjectives; one which is the same as the noun, and another which is different. For example:

 

kidney = riñón (noun/sustantivo)

kidney/renal = renal (adjective/adjetivo)

 

Therefore, you can say either:

 

He had kidney failure.

 

or

 

He had renal failure.

 

The first one (kidney failure) is probably more common. While the word kidney can function as both a noun and an adjective, the word renal can function only as an adjective.

Here are some nouns which can also function as adjectives in English along with their corresponding adjectival forms which are sometimes more formal or less commonly used. Other adjectives which are not mentioned here are probably rarely used (perhaps only in literature/poetry, etc.):

Adjective in Spanish

Noun/Adjective in English
Adjective in English 

acuático


water



aqua-/aquatic

amoroso


love



amorous

cardiaco


heart



cardiac

casero



house



home-made (hecho en casa)

cerebral


brain



cerebral

deportivo


sport(s)


sporting

                                                                                              sports-related

escolar



school



academic/scolarly

gigantesco


giant



gigantic

hogareño


home



domestic

invernal


winter



winter-time

laboral



work



labor/work-related

mágico



magic



magical

mental



mind



mental

mundial


world



worldly/world-wide

Adjective in Spanish

Noun/Adjective in English
Adjective in English
nocturno


night



nocturnal

otoñal



fall/autumn


   ------

primaveral


spring



spring-time

radial



radio



   ------

universitario


university/college

   ------


veraniego/estival

summer


summer-time

                                                                                                summer-related

En español, los adjectivos normalmente tienen o dos o cuatro formas. Por ejemplo:

1) Él/Ella está triste.

2) Ellos/Ellas están tristes.

1) Él es serio.

2) Ella es seria.

3) Ellos son serios.

4) Ellas son serias.

En inglés, los adjetivos tienen sólo una forma. Por ejemplo:

He/She is sad.

They are sad.

Fíjate  en que el adjetivo sad no cambia de forma. Otro ejemplo:
He is serious.

She is serious.

They are serious.

Otra vez puedes ver que el adjetivo (serious) no cambia de forma.

La misma regla les aplica también a los adjetivos y pronombres posesivos:

my book = mi libro

my books = mis libros

a friend of mine = un amigo mío/una amiga mía

some friends of mine = unos amigos míos/unas amigas mías

Theses are mine. = Éstos son míos./Éstas son mías.

Mine is here. - El mío está aquí./La mía está aquí.

Mine are here. = Los míos están aquí./Las mías están aquí.

Possessive Adjectives

Possessive Pronouns
my (mi/mis)



mine (mío, mía, míos, mías)

your (tu/tus)



yours (tuyo, tuya, tuyos, tuyas)

his (su/sus – de él)


his (suyo, etc. – de él)

her (su/sus – de ella)


hers (suyo, etc. – de ella)

our (nuestro, etc.)


ours (nuestro, etc.)

your (vuestro, etc.)


yours (vuestro, etc.)





their (su/sus etc. – de ellos)

theirs (suyo, etc. – de ellos)

Muchas personas encuentran confusa la diferencia entre los adjetivos que

terminan con –ed y los que terminan con –ing.

Normalmente, los adjetivos que terminan con –ed tienen más que ver con el

estado mental o emocional de la persona, mientras que los que terminan con

-ing tienen más que ver con la otra persona o cosa que causa el estado mental o

emocional de la persona. Por ejemplo:

He was confused by the situation. – Él estaba confundido por la situación.

Aquí el énfasis está más referido al estado mental de la persona.

He found the situation confusing.

The situation was confusing to him. – Él encontró confusa la situación.

Aquí el énfasis está más referido a la acción causada por la situación.
